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Alexandra Kollontay och Christian Giinther vintern 1940
Foredrag av fil.dr GORAN ANDQOLF vid vart hostmite

Ect ytterst dramatiske skede i Nordens his-
toria under andra virldskriget var de syn-
nerligen hemliga kontakeer i Stockholm
som foregick fredsunderhandlingarna mel-

lan Finland och Sovjetunionen i mars
1940, vilka s3 smdningom mynnade ut i .

Moskvafreden den 13 mars. Om dessa kon-
“takrter fict ett annat resultat — vilket kan-
ske #r osannolikt men ingalunda orimligt
— hade Storbritannien och Frankrike gért
in pd Finlands sida i kampen mot Sovjet-
unionen. Hjilpen var tdnkr att anlinda via
Norge och Sverige och resultatet hade tro-
Tigen blivit att Sverige och kanske iven
Norge hade tvingats motsitta sig detta
med véld, och ta till vapen-mot vistmak-
terna. Tyskland hade med stor sikerhet
skyndat till Sveriges hjilp for att skydda
den livsvikriga exporten av malm via Nar-
vik och Luled. Med andra ord, direfter-ha-
de Finland, Storbritannien och Frankrike
befunnit sig i strid ‘med Sovjetunionen,
Sverige, Tyskland och Norge. Foljderna av
en sddan utveckling 4r alldeles odverskadli-
ga, men ett ir sikert, virldshistorien hade
blivit en annan. ey Gl
“=~Dgtta synnerligen dramatiska skeende
var medan det utspelades helt okint for
den stora allminheten.

Den forsta kontakten

En intressant friga dr nir de forsta kon-
takterna till fredsférhandlingar togs, och
vem som tog initiativet.

Enligt Erik Boheman, som var kabi-
necrssekreterare under kriget, var det Sqy-
jetunionens minister Alexandra Kollontay
som tog upp saken vid ett bessk hos utri-
kesminister Christian Giinther redan den
27 decémber 1939. Wilhelm Carlgren
skriver ungefir detsamma i sitt stora verk
"Svensk utrikespolitik 1939-1945".

Giinther har gjort anteckningar om sina |

méten med Kollontay i den si kallade
"Krigsdagboken”, en maskinskriven redo-

gorelse 1 UD:s arkiv. De/forsta tvd samea-
len #r inte daterade. Det tredje dgde rum
den 29 januari och Giinther har i de samti-
da Killorna explicit endast talac om moten
i januari, inte december.

Vad har di den andra kontrahenten,
Alexandra Kollontay, att beritta? Hennes
“dagbok” finns numera utgiven, med vissa
uteslutningar och utan killkritiska kom-
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mligt recismote hemma hos Karl Gerhard
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mentarer. Under den 24 december 1939
berittar hon att hon criffade inrikesminis-
ter Gustav Mbller hemma hos Karl Geg-
hm:ut de’ talamm—
lmgar Nista daterade anteckning ir frin
den 24 januari di hon triffade Giincher.
Det 'ﬁmngen hon nimner ett mote
med honom.

Det madste vil betecknas som osannolike
att ens Karl Gerhard till den grad brurit
mot svensk sedvdnja att han bjudit hem
inrikesministern och den sovjetiske minis-
tern pd julafton. Men Karl Gerhard har
sjilv beriteac om saken.

I sina memoarer frdn 1952 citerar han
ett brev frin Kollontay fradn 1946 och fort-
sdtter: "Madame misstar sig om datum, det
var inte den 24 december hon &t middag
med Gustav och Else, det var den 3 januari
1940. Jag hade inbjudit henne atc dta jul-
dagsmiddag, men hon hade tackat nej pd
grund av di rddande politiska fochéllan-
den.” Han syftar forstds pd vinterkriget,
som dé pigict i fyra veckor. Men vid mid-
dagen foreslog Karl Gerhard for Moller att
han och Kollontay kunde triffas hemma
hos Karl Gerhard, pd Krikslottet i Saltsjo-
baden i all hemlighet. P& morgonen den
28 december ringde Méller. “I telefon ville
han inte siga vad det gillde, som polismi-
nister visste han hur pass opalitliga tele-
fonlinjerna var”, siger Karl Gerhard. Och
Maoller hade faktiskt rite. Bisarrt nog var
hans telefon faktisk avlyssnad av sikerhets-
polisen _(som han allesd sjilv var_chef for
om inte di, s i varje fall senare, detta be-
Whans frus_politiska kontakreer.

arl Gerhard fick nu order att stka upp
Kollontay och bjuda pd middag. Han gjor-
de sa och bjods pd te, kaviar och vodka.
Karl Gerhard forklarade vad det-gillde.
Kollontay deklarerade att forslaget kunde
dvervigas och att h?__lfﬁlﬂ&&wi‘
kva

"Moller som vintac med stor spinning
blev mycket 8verraskad &ver svaret. Sa hon
verkligen sd, upprepade han ett par gdnger.
Ett par dagar separe kom Madames svars-
brev. Hon accepterade forslaget.

Kollontay berittar: Efter middagen tog
Moller min arm nir jag kom in i salongen.
Moiler forklarade si att kriget pd Karelska
nidset maste avslutas. Det hade wvaric till-
rickligt med blodsucgjutelse och det var
dags att gora slut pa detta forfirliga smse-
sidiga folkmord. Det ir nddvindigt ate
sluta fred. L&t mig i stdrsta fortroende siga
Er att Helsingfors ser fram emot vir med-
ling. Tanner har sonderat mig mofﬁcxellt

Métet mellan Maller och Kollontay
nimns dven av Per Albin Hansson. Han
bérjade fora dagbok pa nydrec 1940. Den 4
januari antecknade han: "Konselj. Bered-
ning. M/éller/. rapporterade om samtal
med m:m K/ollontay/., som ansett utsikts-

lost att soka dvigabringa férhandlingar
mellan R/yssland/ o. F/inland.”

Att middagen hos Karl Gerhard igde
rum den 3 januari forefaller dirmed klare.
Férslaget uppkom siledes hemma hos Karl
Gerhard p& juldagen, den 27 december
diskucerades saken i regeringen, dagen dir-
pé tog Mbller kontakt med Karl Gerhard
som sokte upp Kollontay, varefter midda-
gen idgde rum den 3 januari och Méller
rapporterade om den i regeringen dagen
dirpa.

Kollontays och Gilinthers moten

Av Kollontays dagbok gir det inte act
avgdra nir hon forsta gdngen diskuterade
fredsforhandlingar med Giinther. Fbrsta
gangen hon nimner ett méte med _honom
ir den 24 januari. Och Giintherbérjar sin
berdttelse utan datering ellerférklaringar.

Varifrdn kommer di uppgiften att de
bida triffades redan den 27 december? Det
gér att forklara.

I den s& kallade “vitboken”, utrikesmi-
nisterns 4rliga hemliga redogérelse till Ut-
rikesnimnden; dterges Giinthets berittelse
i stort sett ordagrant. Men det finns en
viktig skillnad, den inledande meningen:
"Mitt f6rsta samtal med fru Kollontay om
fredsmojligheterna dgde rum redan den 27
december 1939.” Derta kan tyckas avgdra
saken. Giinther har sjilv daterat méeet till
den 27 december. ]

Men om Kollontay diskuterat férhand-
lingar med Giinther redan den 27 decem-
ber, varfor berittade hon inte det i sin dag-
bok? Och varfor skulle hon triffa Méller
om hon redan hade direktkontakt med
Giinther?

Arbetet pd vitboken var inte hige prio-

riterat inom Utrikesdepartementet. Allra
D eSS T v e
minst var det fallet under den hindelserika

v3ren 1940. Giinther undertecknade fram-
stillningen 1 april 1940. D3 bor 4eskillige
annat @n vinterkriget ha upptagit hans tan-
kar.Det kan alls inte uteslutas att den tro-
ligen underordnade tjinsteman som sam-
manstillde vitboken av nigon anledning
aldrig frigade Giinther och 4n mindre
mirkligt vore det om den inte sirskile pe-
dantiske Giinther aldrig observerade in-
skottet.

Forestillningen art métet skedde just
den 27 december kan forklaras av en for-
mulering lingre fram i Giinchers berittel-
se, som troligen syfrar p& act Mdller tog
upp saken vi regeringssammantridet just
denna dag.

Och Erik Boheman skrev sina memoarer
mer dn tjugo 4r senare och har troligen li-
tat pa vitboken.

Det forefaller siledes som om den veder-
tagna uppfattningen, att Kollontay redan
den 27 december 1939 férde fredsforhand-
lingar pd tal med Giinther, &r orikeigt och
att kontakten senare togs frin svenske hill

och via en nigot ovintad mellanhand, re-
vymannen Karl Gerhard.

Men Finlands regering fick kontakt med
Kollontay dven pi ett annat och inte min-
Mt sdtt.

e ek

” Aktenskapsmiklerskorna”

Finlands utrikesminister Viing Tanner
beritear att forfattarinnan Hella Wuolijoki
skrivit till honom och féreslagit, acr hon
skulle f4 i uppdrag att besdka Alexandra
Kollontay, som var en gammal bekanct till
henne. "Jag stillde mig i hog grad skeptisk
till detta forslag. Jag kinde sedan gammale
mycket vil fru Wuolijokis livliga fantasi
och visste hur svirt hon hade att hélla sig
med bida fétterna pd jorden, men i en si-
tuation som denna gick det inte ate vara
allfér nogriknad vid valet av medel. "Wu-
olijoki var en vinstersinnad dramatiker
som vid denna tid bland annat samarbeta-
de med Bertolt Brecht i Herr Puntila och
hans dring Matti. Enligt den frimste skil-
draren av vinterkrigets diplomati, ambas-
saddr Max Jakobson, var hon “kind som en
av Finlands mest prominenta Sovjetvinner
och som en excentrisk dam vars politiska
pélitlighet och diskretion var langrifrin
klanderfri”.

Wuolijoki avreste den 10 januari. "Dir-
efter”, skriver Jakobson, "sammantriffade
de bdda damerna i hemlighet sd gott som
dagligen under tre veckors tid pd Grand

otel 1 Stockholm. Deras sitt att bedriva
saken var, frin diplomatisk yrkessynpunke,
fasavickande okonventionellt och inexakt:
de forde inga ordentliga anteckningar; de
kryddade frikostigt sina rapporter med pri-
vata kommentarer; de anlitade sin livfulla
fantasi for atr forskona och forbitera sina
officiella instruktioner; de betedde sig kort
sagt som tvd dktenskapsmiklare som var
fast beslutna att lotsa eller, om det blev
n6dvindigt, lura ett motserdvigt och miss-
troget par in i dktenskapet. Men de lycka-
des till slut ddr en regelridtt diplomati hade
misslyckats: de fick igdng de finkindsk-sov-
jetiska fredsforhandlingarna.”

P3 svem hall hade liget
beskrivits sd att Finland hela tiden var be-
rett till forhandlingar, men att existensen
av Kuusinenregeringen omdijliggjorde sé-
dana. Annu den 25 januari hade Sovjetuni-
onens utrikeskommisarie Vjatjeslav Molo-
tov forklarat ate en uppgorelse med rege-
ringen Ryti-Tanner var utesluten.

S4 kom vindpunkten den 29 januari
med ett telegram frin Moskva: Man hade
inget att invinda mot forhandlingar med
Ryti-Tanner. Finland kidmpade nu inte

lingre for sin éxistens och samhdllsform
utan enWa Men f6r den
allmiinna opinionen  var detta givetvis
okint.

“Orsaken till den ovintade omsvingning-
en ir inte kidnd. Varken Giinther eller Kol-
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lontay berattar nigot som kan ara deh.
Kollontay ger intrycket att det var finnarna
som svingde.

Av telegrammet den 29 januari, och
iven av Kollontays kommentar, framgick
att Sovjetunionen krivde Hangg. Finlands
motbud var avtridelser pd Karelska Niset i
utbyte mot omriden i &sckarelen same en
neutralisering av Finska viken under inter-
nationell kontroll. T

i T

Kollontay méter Tanner

Kollontay och Hella Woulijoki beslt
att inbjuda Tannper sjilv till Stockholm.
Han flog i totale morker i ett plan utan
ljus den 4 februari och tog in im
Pmﬁureplan. Denna Tanners
resa blev enligt Jakobson en av de bist be-
varade hemligheterna under kriget. Redan
samma kvill triffade han Finlands minister
i Stockholm Eljas Erkko och Wuolijoki p&
hotellet och nista dag sékte han upp Giin-
ther.

Tanner fortsitter: "Kl. 11 begav jag mig
till fru Wuolijokis rum — n:o 146 pi
Grand Hotel. D ndgon hade kunnat kin-
na igen mig, om jag hade passerat hotellets
hall, gick jag in en bakvig och mdtte ing-
en vare sig i trappan eller korridoren. ”
Rum 146 vetter mot Stallgatan och Tanner
gick tydligen in genom personalingdngen.
Wuolijoki avligsnade sig och Tanner var

ensam med Kollontay.
anner forklarade act ett samforstdnd i

friga om grinsen pd Karelska niset var
mojligt, men atc didremot i friga om
Hangé opinionen var si bestimd att han
inte trodde att ett avtridande var mgjlige.
Som sitt eget forslag foreslog han ect averd-
dande av ndgon 6 vid inloppet till Finska

. viken mot avtridande till Finland av Repo-
la och Porajirvi i 6ster. Kollontay lovade

att framfora detta till Stalin. Samtalet vara-
de i en timme. ' '

Det skulle vara intressant att jamfora de
bdda parternas anteckningar om samtalet,
men sjilvfallet finns endast Tanners till-
gingliga, skriver Jakobson. :

Det dr nu mdjligt. Kollontays redogs-
relse dr utforligare d@n Tanners och mer
kinslomiissig. Men skillnaderna 4r sma el-
ler obefintliga, vilket visar att de bida var
rutinerade diplomater. "Jag gick dirifrdn
med en kinsla av att vi skulle komma &ve-
rens”, skriver Kollontay.

Foljande dag, den iﬁeguari, arrangera-
de Wuolijoki ett nytt sammantriffande
mellan Kollontay och Tanner pd Grand
Hotel. Men Kollontay sdg bedrévad ut och
meddelade att Moskva inte godrtagit det
finska forslaget. Aven hir 4r Kollontays re-
lation i stort sett Overensstimmande, men
hon ger ytterligare detaljer. Tanner flog
tillbaka till Finland.

Vid Tanners resa till Stockholm var den
militdra situationen inte oroande och fin-
lindarna var mer intresserade av_svensk
milicir hjilp dn av fredsforhandlingar. Men

T

4

detta skulle snart dndras. [ micten av fe-
bruari méste den bersmda Mannerheimlin-
jen overges och snart dven den si kallade
mellanstillningen. P3 Karelska niset dter-
stod nu endast den sista fSrsvarslinjen och
liget blev allc mer kritiske for varje dag.
De finlidndska trupperna var slutkérda och
inga reserver fanns.

Samtidigt hade de allierade den 5 febru-
ari fattac beslut om att sinda en fransk-
briteisk styrka om 150 000 man till Fin-

land via Norge och Sverige; Iorradsfartygen
skulle avgd den 12 mars — ett datum som
skulle bli kriciske.

Vilken vidg skulle Finland vilja: fred —
eller fortsate strid? Och om striden fortsat-
tes, fanns i sd fall hjilp ate hoppas pé, frin
Sverige eller vistmakterna?

Temperaturen stiger

Den 12 februari framforde s& Kollontay
till Giinther det sovjetiska forslaget rill
forhandlingsbas: Uppldtande av Hango
samt avtrddandet av hela/ Karelska niset
jimte ett omrdde norr om Ladoga. Ingen-
ting sades diremot om landavtridelSer vid
Nortra ishavet. Tanner, som var pé vig till
Stockholm, fick reda pa dessa villkor p&
kvillen i Abo. ”Medan vi dnnu diskuterade
avtridet av smd Oar, krivde Sovjetunionen
att hela landskap skulle inforlivas med dess
territorium”, skrev han senare. Nista mor-
gon triffade Tanner Giinther och vidjade
om svensk hjilp i form av vipnade for-
band; -

Den 16 februari avsldjades offentligt act
Tanner flera ginger vidjat om svensk mili-
tir hjilp, men fz‘itsﬁgl_gg. Avsikten var up-
penbarligen att provocera fram en svensk
intervention; motgangarna pd Karelska ni-
set hade skapet en upprérd stimning och
allminheten visste ju inte att fredskontak-
ter pagick. Men resultatet blev snarast det
motsatta. Samma dag forklarade regering-
en i en kommuniké att hjilp med reguljira
forband inte skulle ges. Tre dagar senare
ingrep kung Gustaf V med ett uttalande
med samma innebérd, men annorlunda ut-
trycke, och detta fick en lugnande inverkan
pa opinionen.

Men Giinther férklarade for Kollontay
att om forhandlingar inte kom till stdnd
kanske Sverige skulle indra sig.

Den 20 februari forklarade finnarna att
de tinkte ta emot vistmaktshjilp, vilket
dmmmmﬂen for-
klarade dven att man nu var beredd att
uppldta Hangs. Men nu hade Molotov héjt
kraven: hela Karelska niset inbegripet Vi-
borg och ett omride norr om Ladoga med
Sordavala samt Hangd skulle avtridas.

Diremot var man beredd att 3terlimna
Deredd att aterldmna

Petsamo.

“Den 23 februari éverlimnade Erkko en
officiell Torfrigan om Sverige var villigt att
ge hjilp med trupper och att tilldta en alli-
erade genommarsch. Efter beredning i re-
geringen pd kvillen och diskussion i utri-

kesnimnden pd morgonen limnades svar
pd bdda frigorna redan nista formiddag:
Ne;j.

I Finland hade man svirt att bestimma
sig och Tanner sindes pd en ny resa cill
Stockholm den 26 februari.

Ett méte mellan Kollontay och Tanner
arrangerades hemma hos fru Mathilda Sraél
von Holstein pd Valhallavigen 86. Det "ir
€ft stenKast fran vir beskickning, si jag
kan promenera obemirket till fru Staél, no-
terade Kollontay. Sovjetiska beskickningen
lag ju pd Villagatan 17. Det kan rilldggas
att Magnus Dyrssen bodde pé Stureparken
2 och Ernst Linder pd Karlavigen 49, all-
deles i nirheten. Ingen fanns i vdningen
och tjinstefolket hade fitc ledigt.

Tanner skriver: Fru Kollontay var myck-
et uppbragt dver de nya fredsvillkoren.
Hon ndscan grat. Hon beklagade, ace vi in-
te.inlétt underhandlingarna tidigare. Ate-
rigen dr Kollontays beskrivning ucforligare
och mer kinslomissig, men i sak Gverens-
stimmande och hon beskriver Tanner som
upprord och hiftig. Samralet ledde ingen
vart, de sovjetiska kraven stod fast.

Kapplopning med katastrofen

Sverige/deltog nu, enligt Giinther, i en
kapplépning med katastrofen. Sovjetunio-
nen krivde svar inom tvd dagar.

Fredagen den 1 mars overlimnades ett
finskt svar dir man anh6ll om noggrannare
precisering av de nya grinserna och freds-
villkoren, men dven meddelade att Finland
allvarligr overviigde att vinda sig rill vist-
makterna. Erkko sckte upp Boheman och
sedan Giinther och dterkom i telefon. Giin-
ther bestktes av Kollontay, s3 av Erkko,
sedan av Erkko igen och pd kvillen &teri-
gen av Kollontay och han forsékte forma
dem att jimka pd sina anbud. P4 kvillen
var Boheman pd middag hos brittiske mi-
nistern, Victor Mallet, som vid midnatt

ckett chiffertelegram frén London som
rorda transitering av cruppmﬁge
och Sverige. Boheman forklarade omedel-
bart ate tillstdnd till detta inte kund€ ges.
en 2 mars blev in mer dramatisk.
(Samtidigt var detta dagen for det Graf-
stromska kompaniets strid och pd natten
brann Norrskensflamman i Luled.)

Giinther talade i telefon med den norske

utrikesministern Halvdan Koht om de

Brittiska kraven, Koht kunde inte diskute-
ra detta i telefon men lovade act sinda en
man till Stockholm. Samtidigt m

ustaf V ett handbrev frin den franska

konseljpresidentén Edourad Deladier: Den
franska regeringen var beredd att sinda

trupper, i forsta hand 000 man, till Fin-
land 6ver Narvik redan fore den 15 mars.

—PXeftermiddagen infann sig si Kollon-
tay hos Giinther och direfrer Mallet med
de brittiska kraven pd genommarsch som
omdelbart avslogs. Efter regeringssamman-
tride hade s& Giinther ett lingt samtal
med Erkko och "en ganska livlig ordvix-
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ling uppstod”. Omedelbart direfter mot-
tog Giinther den franske ministern som
upplystes om atc tillstdnd till genom-
marsch inte kunde limpas.

en 3 mars infann sig sindebuder frin
Oslo och meddelade att Norge var beslutet

ate sidga nej till genommarsch. Om de alli-
andsteg var det dock omdjligt

y 4/ €fade an
H( f6r Norge ate gd il krig mor Storbritanni-

en.
" Under tiden tingde Tanner och medde-
lade att Finland var berett att omedelbart
acceptera de sovjetryska villkoren med un-
diﬁzrgm—och Sordavala, Detra vi-
&m som nigra
timmar senare kunde meddela atc Molotov
telegraferat att Viborg inte kunde undan-
tas

Den 5 mars stod Finlands regering i be-
grepp att fatea ett definitivt beslut om alli-
;{fd’l@&mﬁdigt meddelades frin Mo-
otov att han absolut insisterade pd Viborg
och Sordavala, endast av respekt for Sverige
hade Sovjetregeringen avvakear svarec dnnu
nigra dagar; villkoren skulle bli 4nnu hir-
dare om kriget drogs ut lingre.

Den 6 mars meddelades att Finland be-
slutat att sinda en delegation till Moskva.
Den reste_via Stockholm pd svenskr kabi-
nettpass:

“"Den 9 mars foreldg de preciserade sovije-
tiska fredsvillkoren. Nya krav var Sallaom-
rddet i norr och Petsamoomridet samt att
jirnvigen cill Kemijdrvi skulle forlingas
till sovjetiska grinsen. Dessa nya krav kun-
de tolkas som riktade mot Sverige och
uppfattades dessutom som ett loftesbrott.
P3 kvillen ringde Tanner och forklarade
att han kinde sig "pd branten av fortviv-
lan”. Var_Sveriges instillning till genom-
mars oforindrad? Giinther svarade ja. Men
vid 10-tiden pd kvillen tillkallz;-ﬁ han
Kollontay och patalade att de nu presente-
rade villkoren gick utéver vad som tidigare
angivits. En uppgérelse forefoll inte mjlig
om inte villkoren mildrades.

Den 11 mars vidjade finnarna pd nytt
om tilldcelse till genommarsch. Svaret gavs
fidsta morgon: Nej._Men dd hade Finlands
regering redan befullmiktigat sina ombud
ate sluta fred. Nir president Kyosti Kallio
indertecknade fullmakten yttrade han:
“M3 min hand forevina, som #r cvungen att
skriva under ett sddant papper.” Inom nid-
gra minader férlamades hans hégerarm i
etc slaganfall och innan 4rets gite till dnda
var han déd.

Vid midnatt den 12 mars godrogs de
sovijetiska fredsvillkoren. Tanner férklarade
i radio pa fredsdagen — som var hans fodel-

" sedag — att_grannlidnderna_icke ansett sig

kunna sinda hjilptrupper och "det nekan-

de svaret pi vir vidjan gavs_dessutom .9-&.

fentligt, varigenom vir mulitdra stillning
svirt skadades”. Dirtill nekades genom-
marschrate for viscmakterna, vilket stillde

"obvervinnliga hinder i vigen f8r viscmak-
_ternas_undsiitening”. | Mannerheims dag-

order hecte det att "vdra grannar av omsorg

om eget hus forvigrat deras trupper ritc
till genomfart”.

Epilog

Den 15 oktober 1942 var Erik Boheman
pi bestk hos Churchill och inbjéds till
hans lancstille Chequers: Boheman fram-
héll "ate vi gjore England en stor t@; ge-
nom att neka transitering i mars 1940. Vi
‘hade dirmed forhindrat att Storbritannien
kommit i krig med Sovjetunionen, vilket
foranledde Churchill act ucbrista: “You
may be right, but why should we discuss
such a disagreeable subject’.” Ni kan ha
rice, men varfor skulle vi diskucera ett sd
obehagligt dmne.

(En uff‘drligare version av detta foredrag
finns i "Alexandra Kollontay och Christian
Giinther vintern 1940” (s 21-46) i Grand
Cru 1913. Till Carl Henrik von Platen 14
december 1993, Goran Andolf red, Historis-
ka Ord, Stockholm 1993.)
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POSTTIDNING

Namn

Gatuadress

Postar och ort

VID ADRESSANDRING: KLIPP UR RE
FORBUNDET SVENSKA FINLAN,

MINNESSTEN

"LAS OCH BEGRUNDA!”

For att hedra de svenska frivilliga, som del-
tog i Finlands Frihetskrig 1918, Vinterkri-
get 1939-40 och foresdteningskriget 1941-
1944, kommer en minnesten att resas i
Haparanda. Avtickningen av densamma
dger under higtidliga former rum sondag

H G

Shabliibieliis.

1. Ansvariga fér planering och genom-
forande ir:

— Frihetskriget och Sjilvstindighetens
Traditionsforening r. f. Linsi - Pohja

— Norrborttensforeningen av Férbundet
Svenska Finlandsfrivilliga

Program i stort

2. Ekonomiskt stéd

Hogtiden i Haparanda 3/8 nista &r om-
fateas av mycket stort intresse i vira nord-
liga trakter frdn sdvil finske som svenske
hill. Detta mirks inte minst pd vilvillig
sponsring och 6vrig uppbackning.

3. Minnpesstenen

Denna firdigstills och /bekostas av vira
finska vdnner. Stenen, som himtas frin
"Fronten”, 4r i svart granit, 2,5 meter hog,
1 meter bred och viger 9,5 ton. Minnesste-
nen kommer att resas pa plats, som Hapa-
randa kommun upplétit i parken séder om

Ant

Tid enligt anmiilan
Utan kostnad for
deltagarna.

Utan kostnad for
deltagarna

Till sjilvkostnadspris
for deltagarna

Till sjilvkostnadspris
for deltagarna

Utan kostnad fér
deltagarna

Utan kostnad for
deltagarna

For sdrskilt inbjudna
svenska och finska
generaler och biskopar.

Arméns Musikkér
Norrland spelar

Tid Omfattning

Lordagen 2/8 Himtning vi KALLAX flygplats
och BODENS C samt transport
till GRUBBNASUDDEN.

K118.00 Samling i GRUBBNASUDDEN
Inkvartering i moderna baracker

Kl 19.00 Gemensam middag i militir-
restaurangen tillsammans med
finska krigsveteraner f6ljd av samkvim

Sondagen 3/8

K1 07.00 Frukost i militdrrestaurangen

K1 08.30 Fird till HAPARANDA

Kl 11.00 Gudstjinst i HAPARANDA kyrka

Kl112.00 Veteranlunch vid Aspenhallen i
HAPARANDA, som serveras av lottor
ur Kalix férsvarsomride.

KI13.15 Fsrbimarsch lings Képmannagatan
— Storgatan till Tullparken med
SVENSKA och FINSKA KRIGS-
VETERANER med fanvakeer i titen.

Kl 14.15 Avtickning av MINNESSTENEN
i Tullparken sdder Svenska Tullen

Kl 16.00 Transport frin HAPARANDA

till Kallax flygplats och Bodens C

Utan kostnad for
deltagare.

Kladsel sondag 3 augusti: Mérk kostym eller Militdr hogridsdrike Ordnar och Medaljer

Svenska Tullen. Placerad 15 meter frin vi-
gen blir den vil synlig for alla, som crafike-
rar grinstvergdngen och f5r de som rér sig
i parken. Bittre plats kan minnesstenen in-
te f3.

Texten pi stenen kommer att vara pi
svenska och finska.

4. Inbjudan

Hirmed inbjuds férbundets medlemmar
till avtickning av minnesstenen Gver delta-
gande svenska frivilliga i Finlands Frihers-
krig 1918, Vinterkriget 1939-1940 och
Fortsittningskriget 1941-1944 i Haparan-
da sondag 3 augusti 1997.

5. Anmiilan

Anmilan gores fore 15/6 till Norrbot-
tensforeningens sekreterare major Harry
Thornéus; tel tjinste 0921-68496,
tel bostad 0921-72392
Adress: Und/sik Fo 63 Box 9100, 961 19
BODEN

-Ange vid anmilan vilken tid himtning
onskas 2/8 vid Kallax flygplats alt Bodens
C eller om anslutning sker direkt till
Grubbnisudden i egen regi.

6. Information

Ovrig upplysning kan erhillas genom
art kontakta undertecknad, tel 08-532 512
93, adress Kantarellstigen 4, 144 40
RONNINGE eller sekreteraren Harry
Thornéus.

7. Detaljprogram
Detaljprogram publiceras i denna tid-
nings nidsta nummer.

Vilkomna med anmilan ~ ju forr dess

bittre.
Max Zanders

Kungen hyllade
finlandsfrivilliga

Vid det svenska statsbessket i Finland av-
satte Kungen en dag 4t att bese garnisonen
i Ekenis. Torsdagen den 29 augusti anlin-
de kungen till Nylands brigad och togs
emot av kommenddren &verste Bjatne
Ahlqvist. Bestket inleddes med att Kung-
en lade ner en krans i de bldgula firgerna
vid minnesstenen éver Frivilligkompaniet.
Det var en nict liten cermoni, som stoddes
av brigadens fana, kan vi ldsa i Fanbiraren

nr 3/96.

Denna tidning ir slucredigerad 4 decem-
ber. Manus t¢ill ndsta nummer skalf vara re-
daktéren tillhanda senast 10 februari.

Inbetalningskort medfiljer som bilaga.





